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HIRDETMENY ROV AT*
Uj. nagyszerii angol vegyes kereskedés!
..Az onzéstelen felebar:iti szeretethez.*

Alulirott, eurdpai hitelii, kozelismerésben részesiilo nagykereskedsok, Derb I. Mameles B.
U. R. Y. és Tarsaik teljes tisztelettel jelentik a nagyérdemii kizonségnek, hogy van szerencsé-
Jik ujonnan etablirozott nagyszerii vegyes kereskedésiiket a nagyon tisztelt eurépai kozonség sz4-
‘mdra ezennel megnyitni. Mely alkalommal bétorkodnak alulirottak tiébb rendbeli kiviltsigos
czikkeiket az érdemes kozonség figyelmébe ajianlani.

DO~ Mindennemti galantéria-iruk é jitck. | Tegsebestlior o mugveptaguas sattnian. (Mincl
szerek, puskdk, dgyuk és dgyunaszadok, bom-[sza?::a Z'm gr;l; = fit e'k a m'eke:;na.di torih
biik, congrév-rakéték és gyutacsok igen jut;jnyo- ‘lt‘ i _ep es’ .gy ZeK. 1 lp G

: tizdlg felek szoktak egymédsnak mutogatni.

1

5 o
san kaphaték, tekintet nélkiil a megrendelok

kiilss és belss mivoltdra; az ajanlott czikkek| % \ ‘
czélszeriiségérol és qualitdsdrsl a fennirt firma Papers inconbustibles: mindennemii <
kezeskedll.tz ' | &€ papirosok, bizonyos nedvbe mértatva, §
Igen jé tavesdvek olyan hatalmassigok & mnely 4ltal azok tartésakké lesznek, hogy 3
szémdra, a kik tdvolrdl akarjdk nézni a hdborit. | i€ soha el nem szakadnak, és el nem éqnek, 3
_ Czélszerii kettos koponyegek en tout cas, € __ pipere a borzén. . ;
minden rendii és rangli emberek haszndlatdra, a| 3§
miket az idgjardshoz és szélfuvdshoz képest lehet |
forgatni és idomitani.
Csalhatatlan balzsamok és flastromok

Py
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Diplomatiai por: igen j6 egymds szeme
kozé szdérni.

®) Mir hidba! az Ustokos is kénytelen hirdetményeket folvenni, ebben a sziik viligban; mert hit mit esimiljon
az ember? Szerk.

=" Valamint az 1858-ki, ugy f. évi teljes szamm példanyokkal folyvast szolga’lllatunk.ﬁ
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Babér-koszoruk. eredeti. fris torés; sok-|
kal olesébban kaphatdsk, mint Guerra, Krieg &
Compagnie-ndl; mint szintén becsindlt olajfa-
bogyok : igen j6 ligyité szer azok szdmdra, a

kik a haborii miatt szoruldsban szenvednek.

Kitiing erejii bors és paprika, kabinctek
szémara,a kik szeretlk ezt egymas orra ald torni.

2. Megprobilt hatisu mézes madzagok,
Z. népszerii csemege : igen sokszor és nagy
&~ sikerrel alkalmazva mindeniitt. Kiilono-
sen ajanlhatck olesésdguk miatt. NB.Tébb-
szori hasznalat utdn sem vesztik el eredeti
tlllaJdonségaxkat

Narcoticou neutrale. Pompés novénn al-
lop! Egy kanéllal bevéve olyan édes mély almot
szerez, hogy ha az embernek a sarkdrél hizzdk
is a b(brt, arra sem ébred fel.

BEREAEEEREEETEEEEREE

Zenekedvelok szdmdra! Diplomatiai ;
notak : zongorira, két kézre, és négy 3
kézre, hegediire mds hdtén, karddal, avagy

| furkdsbottal s minden egyéb instrumentu-
mokkal eljdtszhatok.
O 0 0 O R

Rozsaszinii szemiivegek. olyanok szi-
mdra, a kik nagyon zavaros sziniinek latjak a
vildgot.

Confitures diplomatiques, czukorbafs-
zott gorombasdgok, Osszekapni késziilo hatal-
massagok kolesonos haszndlatdra.

Secretaire universal. levelezési formulak,
kétértelmii mondatok, hivatalos dementik, sehi-
degsemeleg nyilatkozatok, akarom-is-nem-is-hat4-
rozatok, iisdagyondenenagyon biztatdsok mintai,
hajlottkoriiak szdmédra; masodik bovitett kiadas.

0 5 N R R T T
Nagysdgos Vers Mityds dr minden esztendo-
ben egyszer egy esztendoben mindig kedvére
kimulatta magat.
A kedvére valé mulatsig pedig rendesen
azon végzodott, hogy reggel felé olyan dllapot-
ban vitték fel a szobdjdba, a mikor az ember az

Gummielaszticam sinorok. kiilonosen
ajdnlhaték diplomaticai értekezletekre.
Dialogues civilisées. Franczia-, orosz- és
német beszélgetések. Ajanlhaték minden orszig-
beli lakosoknak, miutdn senkisem tudhatja, hogy
melyikre lesz sziiksége a sok koziil ?
sth. stb. stb.

Ugyanezen firma véllalkozik a jelen habo-
riib6l eredends 16borsk jutdnyos Osszevisdrld-
sdra.

Hasonlatosképen szives készséggel ajanlja
szolgdlatait minden oldalon levi szomszédainak,
ugy “szintén tévolabb eso urasdgoknak, miszerint
kivdnatukra Oket egymdssal révid idon ajdnlko-
zik Osszevesziteni s azutdn ismét kibékiteni, —
mérsékelt procento mellett.

Szintén ajanlja a fentebbi firma a szarazf6ldi
capitalistaknak, hogy ha tokepénzeiket a conti-
nensen [éltik, azokat gondviselése ald elfogadja;
akkor aztdn nem a continensen fogjdk azokar fél-
teni.

I Végezetiil bitorkodik a fentebbi firma a
nagyon tisztelt bankdr és nagykereskeds urakat
figyelmeztetni, hogy sziikséges esetekben mindig
tart készen Amerikdba vitorldzandé steamereket, |
elso hely 80 f. sterling, masodik hely 60 f. st.
Eloremeorendele~ utym a praenumemlonak 10
% rabatt elengedtetik.

Mely aldzatos értesités utdn bétorkodnak |
a nagyérdemii kozonséget szdmos megrendelé- |
|
i

sekre felhivni, s maoul\at osztatlan kegyeibe
ajdnlani a tisztelettel alulivottak

Derb I és Mameles B. U. R. Y.
& Comp.

szabadulmazott diplomatikus : nagykereskedok:

Az .onzéstelen felebardti sveretet™hez czimzett

uj nagyszerii vegyes kereskedés tulajdonosai.
London, Oxfortstreet Nr. Satis.

ENNI A PENZT!

egész vildgeal ki van békiilve, tudnillik : mikor
nem tud magdrél semmit.

Egy ilyen kellemetes dllﬂpotban egyszer uz a
j6 tortént vele, hogy az egész 1000 pir tdrezds-
tul egyiitt elveszett 4 L\d)cbol — s a becsiiletes

O
megtalilé sem jelentette magdt a politzidn.
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Mdskor megint lejott Mdtyds wir, megint be-
kassdlt egynéhdny ezer forintot, s aztdn este felé
beiilt valami jé tarsasdgba mulatni. Volt cziginy
is, bor is, aztdn meg vig czimbora is, aztdn meg
minden.

Ejfél tdjon mdar meglehetosen szédelgett a
feje a nagysédgos trnak a nagy mulatsdgtol, ha-
nem annyi eszmélete még is volt, hogy eszébe
Jusson, miképen épen ilyenképen csipték ki egy-
szer a zsebébol szépen a 4000 pengét, azt sc
mondtdk, hogy koszonom dssan! ezittal tehdt
okosabb akart lenni; valami iiriigy alatt félre
ment, lehiizta csizméjat, belegyiirte az ezerese-
ket, gy hiizta fel a libdra, a tédrczdban csak az
aprépénzt hagyta, holmi szdzast és tizforintost.

Mely ravasz tett utan ismét visszament a téir-
sasdghoz s ott azutdn egész biztossaggal engedé
it magéit azon boldogsdgnak, melybol reggel felé
alic birta kezénél ldbandl fogva felrangatni
Jancsi kocsis : jelentvén, hogy mér be van fogva;
lehet haza menni.

Métyds tr felkelt, 81t6zni nem kellett neki.
mert ruhdstul fektették le az dgyba;az ajtét sem
kellett neki keresni, mert Jancsi elvezette oddig,
a hintéba is feltolta szépen; ott azutin megint

~ lefekiidt; egy kicsit razta a kivezet a hintdt, mig

a vdroson veégig mentek, azutdn annak is vége
lett : a vimnal megdllitottdk, arra egy kicsit f6l-
ébredt; valaki benézett hozzi a koesiba,s mintha
valami passzusrél akart volna valamit tudako-
z6dni : annak azt felelte, hogy ,majd reggel!*
azzal aztin oddbb eresztették, a kocsi sem zir-
gott igy az orszaguton, alhatott szépen egész
Hatvanig.

Ott mdr le kellett szdllni, mert dél volt az
idg; a lovakat meg kellett etetni.

Matyds 1r szokds szerint nagy mdmorosan
betdmolygott a vendégszobiba, kitappogta labai-
b6l a zsibbaddst, kocdsisanak rendelt ebédet, ma-
ginak fekete kivét, a lovaknak széndt abrakot, s
mikor el volt fogyasztva minden, hivatta a ven-
déglost, hogy szamoljanak, hadd fizessen.

Hidt a mint eléveszi a tdrczdjit, nincs benne
semmi! Persze, hogy a mi apripénzt hagyott

Erdélyi borkoresolyak.
— J6l él-e az dreg gazdad fiatal nejével? —
dék a birgyu szolgitdl.

— Jol, vagy két nap minden héten, mikor marhsit
vagnak a faluban.

kér-

benne, azt eziginynak és egyébnek az utolsé

petdk sem.

De hat az rege hova lett?

Most kezdett egyszerre kijézanodni.

Az erésen jutott eszébe, hogy 6 a nagy pénzt
félmamoros fovel a tdrczajibdl kivette s vala-
hova jél eldugta; de hogy hova? azt mér, ha a
fejét leiitik, sem tudja kitaldlni.

Tén a mosddasztal tiikor-fidba tette? vagy a
vankos ald? vagy a pinczérre bizta, hogy viselje
gondjat? Ezck koziil nem tudott vdlasztani.

— Nosza rajta Janesi! vissza Pestnek! ott
maradt a pénz! Nyargalj 16haldldba.

Az egész tton izzadt az iistoke bele, hogy
hol fogja keresni és megtaldlni a pénzét? hogy
fog annyi drtatlan becsiiletes embert gyanusitani
miatta, hogy fog pironkodni a policzdj elott; mi-
lyen csunyasdg lesz ebbol; ha majd a pénz se’
lesz meg, aztdn még ki is esufoljak.

Még jokor délutin érkeztek vissza Pestre; a
négy pariparél szakadt a tajték : a vémndl
megint megdllitottak : kérték a vdmpénzt.

A hatvani vendéglos csak megemberelte még
Mityds urat egy ebéd drdig, mert ismerte rég;
hanem a pesti vamos nem hitelez senkinek.

Nekem pedig ugysegéljen, egy drva petikom
sincs. Nem adhatndl kleson te Jancsi, egy véam-
raval6t? van pénzed ?

— Hogy ne adhatnék? Van be'on.

— Ugyan j6, hogy a te pénzedet is el nem
loptak!

— Nem bé'on, mer’ nekem van annyi eszem,
hogy mikoo’ inuya meek, hd’ eleebb a manké-
péézt beedugom a csizmaambé.

— Utezu a ki! — Hisz az enyim is ott van!

Ekkor deriilt fel a vildgossig Mdtyds nr
agydban.

— Mir most csak fordulj megint vissza, de
meg ne tudja valaki ezt a kdzust, mert agyon-
iitlek.

. ... Nem is tudta meg senki, csak én . . ..

U—s.

— Tanultil-e valamit magyarul? — kérdezék
15848 utdn az erdélyi szasz didktol.

— Dehogy tanultam, hiszen el6bb a bibliat vettem
‘elé, 8 mir a misodik sz6 ebben is olyan, milyennel a
huszarok kdaromkodnak.

mankoig elosztotta; nem volt abban egy drva




NAPNYUGOTI VIRAGNYELV.

IV. Cziczfark-virag.

Ugy szeretlek, majd megeszlek.

V. Kiposzta-levél (toltve).

Boldog kinek van egy ilyen jé baritja,
Minden héten hatszor ott ehetik ndla.

VL Ejjeli viola.

Oh mi szép az esti magdny
Kedvesem ablakabul,
Ilyenkor csattog a csalogény
— Meg az éu frakkom hdtul.

VII. Gyilkos esomorika.

Mir megint egy kapldrral lattalak a kapuban! ;
VIIIL. Nadalyto.

Oly régen szeretjiik egymist
Sziviinkbdl,

Mikor kapunk red dlddst
Felyiilrol.

IX. Czinadonia godirez.

Szerelmiinknek kincsem vége vagyon,
Mert az én két zsebem iires nagyon.
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— No most Finy adj mingya egy krajezart; mert
ha nem adsz, azt mondom a thédtelénck, hogy kész-
akarva 1éptél bele a shédrba.

Mit tartson neki?

Gyetvay tr volt a tekintetes compossessoratus fel-
ligyelGje, mely diszes hivatal sok izzadsdgot szerze az §
iistokének. Mindenféle csip-csup dolgot szdmaddsba
venni, rubrikdzni, egyet mdst kifelejteni, azon aztdn
torni a fejét, mig eszébe jut: nem urnak valé mulat-
sig ez!

Sok baja volt kiilonsen a kozos erdékeriilével, a
kinek uj csizma kellett volna, s e miatt mindig a nya-
kira jirt; alig birta onnan lerdzni azzal a széval, hogy
majd proponilja az expensik kozé, ha a compossessora-
tus kozgyiilést tart.

A jambor csdsznek pedig nem esett olyan jol a sok
didk ige, mintha egy par fejelésre valét kapott volna,
azért is sorba jdrta a kozbirtokos urakat, hogy hit az 6
csizmajaval mdr mi lesz?

Azok pedig mind azzal hagytdk helybe’, hogy siir-
gesse Gyetvay urat, hogy készitse el mdr a computust,
akkor aztdn lesz kozgyiilés, lesz csizma.

A jimbor lélek hdt visszamegy Gyetvay urhoz, mi-
kor az legjobban rigja a tollat a szdmaddsok felett, s
meginstalja aldzattal.

— Tisztolik a tekintetes urat az impostor urak

(értsd compossessor), hogy csindlja meg mdr azt a con-
fusiot . . . .

I i i)
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— Hagyjon kend nekem békét! hisz épen az a ba-
jom, hogy nyakig vagyok benne.

Hitem és vallasom ellen van.

** megyében a fGispin Y. nyugalmazott huszdr-
kapitdnyt tisztujitészék alkalmdval tdblabirénak kine-
vezvén; minthogy a szokdsos hitletétel mdsnap a hi-
telesitési iilésben szokott torténni, tehdt este az ujonnan
megtisztelt veterdn hadfi is tobbekkel az eldkels tdbla-
birdk koziil az alispanndl pipaszé mellett a lefolyt nap
eseményeirsl beszélgetni megjelent, s fogadta a vendé-
gek gratulatidjat. De csakhamar kinyilatkoztatta azon
val6 aggodalmdt, hogy 6 katona lévén, a dedknyelvbél
semmitsem ért, azonban pedig még akkor a megyei
gyiiléseken a dedknyelv fészerepet vitt, s a fénotarius
is az eskii formdjdt dedkul szokta olvasni. Nagyon ag-
gddott tehdt kdlvinista létére, ne hogy a boldogsigos
sziizre és Istennek minden szentjeire is elmondja az
eskii igéit.

— Sohase aggédj azon pajtds! — szol a jitszi
eszii E . . ., a ki jurdtus kordban az treg \Wekéliussal is
annyi csint tett, — majd segitiink azon. En melléd fo-
gok iilni, s mikor a bold. sziizre keriil a sor, megrdntom
mentéd ujjat s ekkor hallgass el, mikor aztin ismét
mondhatod a tobbit, akkor megint megrantalak.

— E bizony j6 lesz pajtds, koszonom.

Maésnap a gyiilésben e szerint helyet foglaltak. A
fonotdrius eléveszi az eskii-formdjat s olvassa. Y. kapi-
tiny mondja utdna, de csak ugy izzadt bele, majd ki-
tort a nyelve abba az dtkozott dedk széba. Mdr a bol-
dogsigos sziizon és Istennek minden szentjein is tal
jartak. Elmondta fideliter a kapitdny, mert nem rdntot-
tik meg mentéje ujjit. Azonban mikor ezen szavak ko-
vetkeztek.

— Omnibus coram me litigantibus jus et justitiam
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administrabo.?) E megrintja a mente ujjat. Y. ka-|

pitiny elhallgat. — A fénotdrius ismétli az eskii sza-
vait. A kapitdny mélyen hallgat. — Ekkor a féispan
megszolal : i

— Tédblabird tr, tessék mondani az eskii szavait.

— Nem mondhatom kegyelmes uram, — sz6l a ka-
pitany — mert az hitem és vallasom ellen van.

Lehet képzelni a kitord kaczajt, mit maginak csak
a hiiledezd 1 tdblabiré nem tudott megmagyardzni.
Keresi szemeivel szomszédjat, de mdr ez akkor ungon
berken til volt. — Mikor aztdn megmagyardztdk a ka-
pitanynak az egész dolgot, annyira dithbe jott, hogy az

egész varoson kivont karddal kereste E—t, de ez mir
akkor a mésik megye hatdrdn is tal jdrt. ‘

Veritékeseppek.

(Izzadta egy rigorozdlé poéta.)

Nem adndm egy fagarasért,
Ha most verset irni tudnék;
Pegazusom, mint ez egyszer,
Soha le nem dobott ugy még.

Miskor, hogyha szoritottam,
Valamit esak siitottem ki,

De most, de most! oh ezt a kint
Nem érezte tdan még senki!

Miskor, hogyha egyebet nem,

Irtam, a mit kitoriiljek :

Most ennyi sem sikeriil, bér
. Fejem tetejére iiljek.

Pedig tirgyam annyi van, hogy
¢ Pejemben mdr alig fér meg;

Miasoknak is kilesonoznék

Szivesen, ha megkérnének.

A sok kbziil foleg egyet
Szornyen recommendalhatok;
Istenemre! ez egy maga
Béven megér akdr hatot.

Oh be szép tirgy, oh be bijos!
Rigondolva szivem tigul;

Ha lehetne, betenném a
Muzeumba, ritkasigul.

Igaz, fojtéssigra nézve
Nem tesz ki rajt a vadalma;
De ki vele megbirkézik,
Diploma lesz a jutalma.

#) (Minden elottem torvénykezonek jogot ds igazsdgot

szolgiltataniok.,)

Fol hat, fidk, versenyre f{6l,

Hangoljdtok lantotokat!

E szép tirgy a — rigorozum.

.... Prosit! — Ki priisszent oly sokat!?...
V.

Eredetiségek Erdélybol.

K. helységben nem rég hala meg egy tri ember a
kizépnemesség elsébbjei koziil. Igen sajitsdgos gondol-
kodsdsa volt az élet javai fel6l. Tobb kiilonezkodési ada-
tok maradtak réla. Alljon itt azokbél egy, mely kiony-
uyen sejditteti a tobbit is. Egy alkalommal szakdcsot
akart fogadni, de sehogy se tudtak megallapodni a sze-
gidtségben, mert az ur teljességgel ,nem akart bele-
egyezni, hogy a szakdcsnak kosztja is ott legyen. Nem

‘kapvin tehat igy szakdcsot, csak féz6asszonyt dllitott
'bé. Ez csinos, takaros volt,de az urnak nem volt inyére,
‘hogy az asszonyban nem kaphat hibdt, a miért elcsap-

hassa, vagy fizetését eltartoztathassa, De a furfangos
ész még is mutatott utat az asszony megkdrositdsdra.
Esztendd végén tudnillik behivatta a falusi el6ljdarosd-
got és megbeesiiltette magit, hogy mi kdr van benne ez
évrél a guzdasszony élelmezése miatt? — és becsiiltek
kilencz valté forintot. Ezt tehdt az asszony bérébdl ki
akard hizni és huzta is. Az asszony komolyan kovetelte
a kilencz forintot, s tiszt kézbe keriilt az ligy. Esismét a
furfangos észt mds furfangosabb kiveté a nyereghil. Az
asszony iigyvéde kifogdst tett a becsii ellen azon okbdl,

,,hogy nem voltak a becsiisok szakértdk, azaz mészaro-

sok, kik a marha-becsiihoz értsenek*. A becsii elesott,
s a kilencz forintot meg kelle fizetni.

(. J. nagyhirii tandcsnok volt a gubernium mellett
ezen szdzad mdsodik évtizedében. — Nevezetes arrdl,
hogy egyeneslelkii s tintorithatlan volt jéhiszemii
meggy6zidése mellett. Egy nevezetes per tirgyaldsibol
maradt volt tintorithatlansdginak egy kitiiné adata. A
tirgyalds élénken folyt, a tandesnokok hevesen vitat-

.| koztak, de utébb G. J. egyediil maradt véleményével.

Kiilonben meg lévén gydzidve igazsiga feldl, semmi-
ként sem akara tdgitni; azonban a tobbség gyozitt — s
az igazsigot veszély fenyegette. Az utolsohoz folyamo-
dott tehdat : hogy ha az iigy vész is, legalibb lelkét
nyugtathassa meg, s azt kivanta, hogy legalabb jelen-
tessék ki iinnepélyesen, hogy 6 nem volt egy vélemény-
ben azc kkal, kik az iigyet elitéltek —s kérte, hogy sajdt
véleménye tétessék jegyzikonyvbe az itélet mellé. E
kérés szokatlan volt, s ujabb lazaddst okozott a gyiilés
tagjai kozt. Hevesen folyt a vita, s G. J. tiizesen siir-
gette véleménye beigtatdsit. Litvin, hogy nehezen bol-
dogul, elkeseredve kidlta : ,,Irjik be az ilyen-amolyan
teremtettét.s Latva a gyiilés, hogy kellemetlenkedés
nélkiil nem menekiilhetnek a véresszaju székely fourtol,
kivinatdt teljesitterték: de azon giinyos refrainnel, hogy
a teremftettét is odajegyezték.
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Az iigy felsébb kérddre jutott s ott a G. J. véle-
ménye lett az itélet, ilyen formin :

»Ez iigyben a G. J. véleménye megerdsittetik, de
a teremtettes nélkil.«

Borkoresolyak.

|

Ki volt kiildve a szomszéd faluba Vitdlyos tandcsos
uram harmadmagdval valami peres ligyet elvégezni az
alperes koltségére. Vitalyos uram a dolog ill6 rendbe
hozatala utdn beiilt a vendéglébe és j6l megebédelve
bevigott tarsaival egyiitt nyolez itcze bort. Avval haza
indul s viszi magdval a vendéglds szdmldjit is, s dtadja
a szolgabirénak a tobbi koltségek soraval egyiitt. A
8zolgabird szigori ember volt. |

— Itt ebben a vendéglsi szimldban 8 iteze bor is
van; mit szél erre Vitdlyos tandcsos uram? — kérdi
ranczba szedett homlokkal.

— Csak azt szolom hozza tek. szolgabiré tr, hogy
8 itcze bor 3 embernek nem sok — menté magit a fag-
gatott.

Van A—n egy uri ember, egyszer bemegy hozzd a
bérese s kér téle tiz forintot a béribél. ‘
— De nines 4m most nekem pénzem — mentegeté.
magdt a jo r.
— Engedelmet kérek nagy uram, mér azt csak nem
hihetem. |
— De bizony nincsen, pedig adnék dém neked|
Janesi 6romest, hanem tudod mit : eredj el a zsidéhoz
és kérj tole az én nevemben 10 forintot, csak mond-
Jad neki, hogy én izentem. ‘
— De melyikhez menjek nagy uram? ‘
— Mindegy az, akdr melyikhez mégy, mert nekem
valamennyi ssidé van A—n, as mind — tartosik. I
Ugy is lett; a béres megszélitd az utczdn a leg-
elsg zsiddt a kivel taldlkozott és kért téle E. tir nevében
10 forintot s meg i8 kapta.

Egy valaki a j6 asszonyt a féczdnhoz hasonlitotta,
melynek hisit sokra, tollit pedig mire sem becsiiljiik,
a rosz asszonyt pedig a rGkdahoz — melynek birét sokra
beesiiljiik, husiat pedig semmire.

Z. asszonysdg Pestre utazott két lednydval, vive
egyszersmind magaval egy pir libit egy dsmerdse szdi-
mara; — midon a vamhazhoz értek, kérdé a findnez :

— Nincs-e valami a kocsin mi vim- vagy fogyasz-
tidsi add ald esnék?

—De bizony van,—felelt Z. asszonysig — két liba.

A findnez, ki nem vette észre a libok alatt 1évd
két libdt, elmosolyogta magit, ri nézett a két leanyra :

— Ilyen libatél — dgymond — nem kell fizetni
fogyasztasi adot.

M. Pil s G. Géspair tdblabirdk igen jé bardtok vol-
tak, valahdnyszor azonban egyiitt utaztak valahov4,
osszedisputdltak, s ennek rendesen harag lett a vége.

Tortént egyszer, hogy kimentek a hatdrba a vetést
nézni. M. Pl fogatott be G. Géspar koesijaba, azonban
alig voltak kint egy negyed 6rdig, isszedisputaltak s M.
Pil azt mondta, hogy G-vel egy koesin sem kivén iilni.
G. azt felelte : ha nem tetszik, tessék leszdllani, a kocsi
gy is az enyém.

M. e széra megharagudott, leszdllt a koesibédl, ki-
fogatta lovait s rdjok iilt kocsisdval egyiitt, — G—t pe-
dig ott hagyta az iires kocsin, ki késébb gyalog sétdlt
haza s igy hiizatta haza késobb koesijat.

Jo mentség.

— Hat vakmerd ember, hogy bitorkodtdl pajtdso-
dat vasdrnap a koecsmdban sziékkel verni? félig halva
hoztik hozzam, — kérdi az orvos.

— Biz én nem vertem tensuram, csak védelmeztem
magam az iivegek elleu, hanem egyszer, mikor mér nem
birtam tovabb tartani a széket, kiejtettem a kezembél,
biz a meglehet, hogy véletleniil hozzaért.

R ébnusz.

(Megfejtése w jova szdmban).

Az 1-s0 szambeli rébusz meglejtése.
WIldrmonia
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Modern polemia.

A begei rektort megrugta a szamdr; kapta magat,
visszarugta : innen maradt fenn a példabeszéd :
»Megfelelt neki, mint a begei rektor a szamdrnak.

Legtitkosabb hirek.

(A Stillimfrieden fejedelemség orssaggyilésén jelenté
Huckepack képviseld, misserint kitort — nem a habori,
—mert arra neki semmi gondja ; hanem egy ablak a kép-
visel6hazban, a honnan épen as 6 nyakdba fu a szél; —
ast kéri haladéktalanul megesinaltatni).

(X-ben jelenleg minden ember keze a kirdantott —
nem kard, hanem csirke — utan fessiil.)

(A hirhedett X. és Y. nagykereskedd has, mely legho-
selebb megbukott, minden hitelesdjének fizet; — csakhogy
befizet.)

(Folyo ho S-an este Olassorssagban sok szdazeser
ember elesett; — de reggel megint felkelt.)

(Tordokorszagban a kizelyd Ramazan énnepet minden
igazhivd misilman toltatt — nem pisstolylyal, — ha-
nem pipaval varja.)

(Napolyban egy boltban fényes nappal négyfelé vag-
tak egy svajycsi — sajtot.)

(Derby lord véglegesen elhatdarosta, hogy visssa-
vonul — nem a minissteriumlol, hanem a ldverseny-
térrol.)

(Tehat a nagyszeri esemény, melyet oly nyugtalanul
vartunk. csakugyan megtortént! Majus 10-én reggeli 10
oratol délutani 2-ig — a dramairik visssakaptak szin-
hazi ssabadjegyeikel.)

Sokfelék a telegrafok.

— Hol hallotta ezt az ujsagot, kedves komdm?

— Bz drdton jott! Hit a mit kegyelmed beszélt,
hol vette?

— No az enyim csak kdczmadzagon jitt.

(Az Ustokos tithos hirei is aligha nem ezen az
utobbi telegrafon jonnek. Betiiszedd.)

Ad hominem.

— Ugyan édes nagysagos uram, instdlndm aldza-
tosan, a végett az én perecském végett . . . .

— Hja, kedves bardtom, én mdr nem vagyok tor-
vényszéki ilnok, én ismét tigyvéd lettem.

— Ne mondja a tekintetes tr!

— A biz gy van.

— No hit aldszolgdja Herrfon Daby . . ..

e _______________

Szerkesztoi sub rosa.

— Dedsre, A szinész boszija, megjelent mdr valahol, a jé
akaratot koszinjiik, tiszteletiinket a rokonoknak. Munkdcsra.
Rébuszok €s crinolin torténete, nem haszndlhaték. Veszedelmes
hasonlat, Rébuszok, Tuttifrutti, szintén hidba sziilettek a vildgra;
azért nem kell bisulni, Keszegfalvira. A kiildemény alkalmatos.
H. adomdi iigyesek. A disharmonids rébusz nem jo. Szoboszldra.
Lehet belole valami. Endre biesi elfogadtatik. Megkell hdzasodni
¢és a tobbi. Vilogathatni beldle. N:iyvzimdi rébuszok gyongék.
A ,nagyharang® igen jol kong, csak hizza tovibb! Th. L. egy
kis baj van az ujabb kiildeménynyel : a képek mind jok volnd-
nak, hanem — a 2. 5. 11. 15. 16. 20. 26. 28. szivege mir megje-
lent, még pedig a Fliegende Blactterben és Nagy Tiikorben, a 9.
10, 21. 22. 28. 25.nem késer; a tobbi hasznilhatd, eddigi foltéte-
lek mellett. Yzé Tuhutumnak. De isz arre az izére nem lehet
izéIni semmit. Egy vad poéta levelére — Oltassa be magit va-
lami szelidebb gyiimolesbe. Enyingre. Koszonjiik a szives firad-
sdgotk, a diploma nem marad el. Patriota kiildeménye: majd meg-
ldssuk.

— Rimabatyiba. A betiirébuszokhél lehet valamit haszndlni.
Félbajusz. Egy pir szil j6 szor akad kozte. Ofalussy majd ké-
sobb jobbakat fog kiilden. Tillydra a rébuszok kozt egy phr igen
iigyes. Uj-Soovéra : a lapot kiildeni fogjuk. — Kukoricza Janesi
verseibél megint lehet pattogatott kukoricza, jél pattognak.
Gombidra. Koszonjiik, nem vehetjitk be. Mendemonda. J6 élezek
vannak kozte. Vaklovés, jo. Vidéki capacitds. Nagyobb bajok
vannak most a vildgon, minthogy ilyen kis bajokrul olyan hosz-
szu czikkeket lehessen irni. Krumpli Jénosnak N.-Vdrad. Hasz-
nithaték. M.-Szigetre. 1. Elolvastam és igen is. 2. Igen is, €s
vagynak rd észrevételek, melyek. 3. Irjdk mir és mi gondod rd,
hogy mennyiért? 4. De mir azt nem tudom, hogy mit mondanak
ri? U. i. Beszélhetsz te itt mdr kizos secretumrél, mikor vala-
mennyi ujsdgiré tudja a dolgot. Itt bardtom az a regula, a mi &
schildai tandesndl, hogy tiizi veszedelem elétt hirom nappal ki
kell prébélni a fecskendoket, mis széval, a hatdridé elott hirom
nappal ki kell taldlni a pilyamiivek szerzéinek neveit. A ki ha-
maribb kibeszélheti, az a boldogabb.

Felelds szerkeszto s kiadé~tulajdonos : Jokai Mor.
Lakdsa : Magyar-utcza 21. szdm.

Nyomatott Landerer és Heckenastndl Pesten

(Egyetem-utcza 4. sz.)




